
Cód. Aktivität / Actividad Beschreibung / Descripcón Tag / Día Zeitraum / 
Período

Lehrer*inn / 
Profesor/a

Stufe / 
Nivel Raum / Sala

CC-100
Wir spielen und 

bewegen uns / Jugamos 
y nos movemos

Wir werden uns in spielerischen und angeleiteten Aktivitäten 
bewegen, die auf der Einführung verschiedener Sportarten 

basieren und hauptsächlich auf Koordination, Teamwork und 
die Regeln der Spiele ausgerichtet sind. *** Nos moveremos en 
torno a actividades lúdicas y guiadas en base a la iniciación de 
distintos deportes, principalmente orientados a la coordinación, 

al trabajo en equipo y a las reglas de los juegos. 

Dienstag / 
Martes

N° 1
09.05 - 27.06

Sofía Gardeweg & 
Luis Acevedo KG

Turnhalle und 
Spielplatz/ 
Gimnasio y 

Patio

CC-102
Cuentos y Acuarela / 

Geschichten und 
Wasserfarben

En esta AG descubriremos el mundo de la acuarela. Se leerá 
cada clase un nuevo cuento para luego dar curso a

la imaginación creando pinturas en acuarela, que evoquen la 
historia compartida, o bien recuerdos o sensaciones que 

emerjan a partir de ella. *** In dieser AG werden wir die Welt 
der Wasserfarben entdecken. Jede Klasse wird eine neue 

Geschichte vorgelesen und dann natürlich weitergeben
die Phantasie, Wasserfarben zu schaffen, die die gemeinsame 

Geschichte oder Erinnerungen oder Empfindungen hervorrufen, 
die daraus hervorgehen.

Dienstag / 
Martes

N° 1
09.05 - 27.06 Javiera Ramírez KG KG A

CC-103 Juegos Teatrales / 
Theaterspiele

Esta AG está enfocada en el desarrollo de creatividad y el 
desarrollo de una autoestima positiva mediante juegos lúdicos 

que utilizan herramientas teatrales. Así, las actividades 
proponen al cuerpo como la base del trabajo, desarrollando la 

expresión corporal a través de, por ejemplo, la imitación de 
animales, la representación de cuentos y el desarrollo de bailes 
entretenidos, entre otros. *** Diese AG konzentriert sich auf die 

Entwicklung von Kreativität und  eines positiven 
Selbstwertgefühls durch spielerische Spiele, die 

Theaterinstrumente verwenden. So schlagen die Aktivitäten 
den Körper als Grundlage der Arbeit vor und entwickeln den 

körperlichen Ausdruck, unter anderem, durch die Nachahmung 
von Tieren, die Darstellung von Geschichten und die 

Entwicklung unterhaltsamer Tänze.

Dienstag / 
Martes

N° 1
09.05 - 27.06 Valentina Daccarett KG PK G

CC-104
Wir spielen und 

bewegen uns / Jugamos 
y nos movemos

Wir werden uns in spielerischen und angeleiteten Aktivitäten 
bewegen, die auf der Einführung verschiedener Sportarten 

basieren und hauptsächlich auf Koordination, Teamwork und 
die Regeln der Spiele ausgerichtet sind. *** Nos moveremos en 
torno a actividades lúdicas y guiadas en base a la iniciación de 
distintos deportes, principalmente orientados a la coordinación, 

al trabajo en equipo y a las reglas de los juegos. 

Mittwoch / 
Miércoles

N° 1
03.05 - 28.06 Luis Acevedo KG

Turnhalle und 
Spielplatz/ 
Gimnasio y 

Patio

CC-106

Trabajemos las 
Emociones / Wir 
arbeiten unsere 

Emotionen

A través de la lectura de cuentos queremos trabajar las 
emociones de los niños. Realizar actividades manuales en 

relación a la emociones. Saber reconocerlas y expresarlas. *** 
Durch das Vorlesen von Geschichten wollen wir an den 

Emotionen der Kinder arbeiten. Manuelle Aktivitäten in Bezug 
auf Emotionen durchführen. Wissen, wie man sie erkennt und 

ausdrückt.

Mittwoch / 
Miércoles

N° 1
03.05 - 28.06

Pauline Fonk & 
Rosario Steinmetz KG PK D

CC-107
Pequeños grandes 

artistas / kleine große 
Künstler

Te encanta dibujar y pintar y ¿te gustaría aprender a pintar 
como un verdadero pintor? Ven y aprenderás diferentes 
técnicas de pintura al acrílico así como también sobre los 
principales movimientos que marcaron la historia del arte.
¡Participa y trae tu delantal!  **** Zeichnest und malst du gerne? 
Möchtest du lernen, wie ein echter Maler zu malen? Komm und 
lerne verschiedene Acrylmaltechniken sowie neues Wissen 
über die Geschichte der Kunst.
Komm und bring deiene Schürze mit!

Mittwoch / 
Miércoles

N° 1
03.05 - 28.06 Nicole Sotomayor KG KG B

CC-108 Werken Trabajo en madera *** Holzarbeiten. Donnerstag/ 
Jueves

N° 1
04.05 - 29.06

Manuela Anfruns & 
Philip Unsinn KG KG E

CC-110
Pequeños grandes 

artistas / kleine große 
Künstler

Te encanta dibujar y pintar y ¿te gustaría aprender a pintar 
como un verdadero pintor? Ven y aprenderás diferentes 
técnicas de pintura al acrílico así como también sobre los 
principales movimientos que marcaron la historia del arte.
¡Participa y trae tu delantal!  **** Zeichnest und malst du gerne? 
Möchtest du lernen, wie ein echter Maler zu malen? Komm und 
lerne verschiedene Acrylmaltechniken sowie neues Wissen 
über die Geschichte der Kunst.
Komm und bring deiene Schürze mit!

Donnerstag/ 
Jueves

N° 1
04.05 - 28.06 Nicole Sotomayor KG KG B



CC-111
Wir spielen und 

bewegen uns / Jugamos 
y nos movemos

Wir werden uns in spielerischen und angeleiteten Aktivitäten 
bewegen, die auf der Einführung verschiedener Sportarten 

basieren und hauptsächlich auf Koordination, Teamwork und 
die Regeln der Spiele ausgerichtet sind. *** Nos moveremos en 
torno a actividades lúdicas y guiadas en base a la iniciación de 
distintos deportes, principalmente orientados a la coordinación, 

al trabajo en equipo y a las reglas de los juegos. 

Donnerstag/ 
Jueves

N° 1
04.05 - 29.06

Luis Acevedo & 
Alfredo Belmar KG

Turnhalle und 
Spielplatz/ 
Gimnasio y 

Patio


